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O.C. Bbapaniecvka

CEMAHTHUKO-CUHTAKCHUYHI ®YHKIII CHIBBIITHOCHUX CJIIB
TEN, TAKI'Y CKJIAJHOMIAPAIHOMY PEYEHHI
3 IAPAAHUM O3HAYAJIBHUM ITOJIBCBKOI MOBH

VY craTti mpoaHali30BaHO CEMaHTHUKO-CHMHTAKCHM4YHI (YHKIII chiBBiTHOCHHMX ciiB ten i taki B
TOJIOBHOMY PEYEHHI Y IXHBbOMY B3a€MO3B’S3KY 3 MIJIPSIJTHAM O3HAYAFHUM. 3’SICOBAHO, IO i (YHKIIii
3aJeKaTh Bill CIONYYHHX CJIiB YM CIONYYHWKIB y MiAPAJHIA 4YacTWHI, BiI 3MicTy caMoro pedeHHst abo
BKa3iBKH Ha MICBHY O3HAKY, SKY CJIiJl BUALIMTH B PEUEHHI, 1 110 0COOJIMBOCTI BxkuBaHHs ten i taki B romoBHii
YaCTHHI BU3HAYAIOTHCS THIIOM CHHTAKCHYHOI CTPYKTYPH 1 XapaKTEepPOM CIIOIyqyBaHOCTI.

Kuiouosi ciioBa: criBBinHOCHI ciioBa ten i taki, migpsiHe o3Ha4YanbHe peYeHHs, FOJIOBHE PEUCHHSI.

CmiBBigaocHi cioBa ten i taki B ToyoBHIM YacTHHI CKIQAHOMIAPSIIHOTO PEUEHHS 3 MiAPSTHAM
O3HAYAJILHUM OYJIM TpPEJAMETOM JOCITi/PKeHb TaKuMX IOJbCHKMX MOBO3HaBLIB, sk S. i B. Tapmkikwy,
M. Kynana, C. llobGep (wyacTtkoBo). YTiM, MompH Npali Ha3BaHUX YYEHUX, B SKUX (PparMeHTapHO
MpOaHajIi30BaHO CHHTaKcHuHi ¢yHKiii ten, taki B romoBHIM YacTHHI CKIATHOMIAPSIHOTO PEYECHHS 3
HiAPSIHAM O3HA4YaJIbHUM, HA CHOTOJHI HEMae I'PYHTOBHOIO JIOCITI/DKEHHS IIbOTO THITy pedeHb. 3BiIcH i
BUIUIMBAE MeETa Hamoi pO3BIOKWA: BUABHTH 1 TIpOaHANi3yBaTH CEMaHTHUKO-CHHTAaKCUYHI (QyHKIIi
criBBigHOCHUX ciiB ten i taki B rooBHI# YacTHHI CKIaIHOMIAPSAHOTO PEUECHHS 3 MiAPSIIHUM O3HAYATbHUM
(Y cy4acHiif MOJILCHKii MOBI), @ TAKOX OCOOJIMBOCTI Iap ““CITiBBiIHOCHE CIIOBO — CIIOYYHHH 3aCi0”.

3a CTPYKTYpOIO BCi CKIIaTHOIMIPSAHI PEUCHHS 3 MiAPSAHUMU O3HAYaJIbHUMH MOKEMO MOIIIUTH Ha
JIB1 TpymIH:

1) pedeHHs, B TOJIOBHIH YacTHHI SKMX HAsABHUN yKa3iBHUIl 3aiiMeHHMK (Haituacrime ten, taki), mpo €
CIiBBiTHOCHUM 3i CHOJYYHHM CIOBOM a0 CIOTy4HMKOM mHifpsmHoro. Hampuknan: ...Zyfas z mezem
prawie dwadziescia pig¢ lat... no, zabili go, to prawda, ale zabili w takim czasie, Ze jak gdyby w pore...
coz bys ty teraz z nim robita? (J. lwaszkiewicz, t. 1, 173);

2) pedeHHs, B SKUX BiH BiacyTHid. Hanpuknan: Byla to historia muzulmanki, wdowy, ktorej sgsiad z tego
samego domu wywlokt krorejs nocy z mieszkania i wywiozt do serbskiego Zolnierskiego burdelu trzy
nieletnie corki (W. Odojewski, 110).

BigHocHOMY 3aiiMEHHHKOBI, IO CIYTY€E AJsl HOEAHAHHS TOJIOBHOI YaCTUHM 3 MiAPSAHOIO, B MEPIIii
BIJTNOBiZIa€ 3aiiMEHHUKOBUI KOPENAT, KWW BUPAKCHUH YKa3iBHUM 3aliMEHHUKOM (Y pi3HUX BiIMiHKOBHX
¢dopmax). Sk 3asmaugarore SI. i B. Teapmxixu [4, 29], kokeH crHodydHuii 3acib € CKOpeIbOBaHMIA.
CHiBBiZJTHOCHE CIIOBO TOJOBHOTO PEYEHHS BUPaXKa€ TpaMaTHYHy TPUPOY MiAPSIHOTO. 32 JOCIIIKSHHIMU
M. Kyuanu, BimHOCHHI 3aiiMeHHUK KtOry B icTopii mosibpcbkol MoBH (30kpema B XV i XVI ct.) BucTynas 6e3
CIIBBIZTHOCHOTO CIIOBA, SK 1 crmoiy4Hi jenze (“momepemuuk” Ktory) i kto, CO, mepBHHHE 3HAYEHHS SKUX
MUTaJbHE, BTOPUHHE — BIJHOCHE (JIPyroro i TPeThOro CIONYYHHUX ciiB). Ha AyMKy IIbOrOo MOBO3HABIIS,
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ktory, 1o B TOOBHIM YacTHHI BUMarae CIIiBBiIHOCHOTO ClToBa (Haiidacriie ten), mepeBaskHO BiAHOCHTHCS 10
0cib, TIpo AKi HaM BiZIOMO 3 KOHTEKCTY, HATOMICTh Ktory, 1o BXKMBa€ThCsS Ha O3HAYEHHS HE BiIOMHX 0Ci0,
Haifuacrime QyHKIioHye 0e3 CIiBBiIHOCHOTO cioBa [2, 151], mpoTe TpamisiFoTbesi BUHATKA — BiJITaK e He
€ TPaMaTUYHOI0 HOPMOIO TIOJIBCHKOT MOBH.

VY cydacHill mONBCHKIA MOBI (PYHKIIIT CITIBBITHOCHHX CITiB BUKOHYIOTH HacaMIlepe[ JBa 3aliMEHHUKN
— ten i taki, mpore ixHs HasgBHICTH He 3aBKIM 000B’s13k0Ba. Hanpukinan: ...Poniewaz miedzilaborska ziemia
spetnita jego [Papieza. — O. B.] sen o nieskoriczonosci samopowielajgcych si¢ przedmiotow, o bezmiarze
lustralnych odbi¢, o tych rzeczach, ktore odradzajq sie i nigdy juz nie umrg... (A. Stasiuk, 94); Mowie -
pomytka, i jeszcze raz dopuszczam si¢ zdrady, trace swojg wartos¢, po co Stucklerowi (taki
(paxynemamusne. — O. B.)) gosé, ktory popetnia pomytki, takiego goscia trzeba odstawi¢ na Umschlagplatz
bez chwili zwloki (A. Szczypiorski, 152). Amke HocCii MoJbCbKOT MOBH MOYKE BKa3aTH 1 Taki CUTyalil, 3a
SKUX BHCTyNMaTUME€ TUIBKH OJHE 13 IUX CIIBBIMHOCHUX CIiB, 1 TakKi, KOJIHM BOHH MOXYTh
B3a€MO3aMiHIOBAaTHCS, HE BILIMBAIOYM HA 3MICT YChOTO CKIIaAHOTO pedeHHs. Hanpuknan: Jak we Snie zdart
[Jazon. — O. B.] z swietego Debu Ziote Runo i wraz z Medeq wszedt do (tej (paxyromamusne. —O. B.))
Swigtyni, w ktérej znajdowalty sie skarby, o jakich Achajom sie nie snito (J. Zylinska, 169).

Opnak, BiIacHe, CIiJ 3yIIMHATHUCS Ha TOMY, 3a SIKWX OOCTaBHH Y>KHBA€ThHCS T€ UM HIIE CIIBBITHOCHE
¢10B0. Y>xuBauH ten i taki B ronoBHiNM 4acTHHI 3a1€KUTh Bif IXHBOIO0 CEMaHTUYHOIO HAIIOBHEHHS.

Ten xapakTepu3ye BiTHOCHE pPEYeHHS 3 MOTISAY alpecaHTa i ajpecara, o0 BU3HA4Yae 00’e€KT abo
Tpymy 00’ €KTiB.

Taki BnacTUBUN CKIAIHOMIAPSIHUM PEUCHHSIM 3 MIIPSIHAMHU O3HAYAJILHUMHU, 10 B HHUX IiIpsIHA
JacTHHA ieHTH(DIKye 00 €KT, SIKUI He XapakTepusye aapecar. 7aki B royoBHIN YaCTUHI CKIIIHOMIAPSITHOTO
PEYeHHS 3 MAPSIHAM O3HAYAIFHUM € BU3HAYHUKOM (PYHKIIii pedeHb BiIHOCHOTO MiAOPSIIKYBaHHS, Y SKHX
aHl aJipecaHT, aHi ajpecar He MOKYTh HAa3BaTH KOHKPETHOTO MPEIMETa, IO KOTPOTo Hajexanu O yci cioBa.
3aiimenHuk taki, 1m0 BHCTymae B TOJIOBHOMY pPEYEHHI NPU O3HAYYBAHOMY IMCHHHKOBI, Ma€ BUIIbLHO-
MiICUITIOBaNIbHE 3HAYEHHS MipH a00 CTYIeHsI BUSBICHHS O3HAKH. XapaKTEPHOIO OCOOJIHBICTIO IIHOTO THITY
peYeHb € Te, IO iX He MOXHAa TmepedpazyBaTH Ha CypsIHI, OCKUIBKM MK pEUYEHHSMH BHUHUKAIOThH
00CTaBMHHI BIIHOIIEHHS.

[TpucyOcTaHTHBHO-03HAYANIBHI TIAPSITHI PEYCHHS B TOJIOBHIN YaCTHHI 3aBKIM BUMAararoTh Ui cede
3aiiMmeHHHKIB ten, taki, 0w, ski BHCTYMarOTh TUTBKH MPH IMEHHHKAX, JOTTYHO HATOJIOIICHI 1 B TOJIOBHOMY
peUYCHHI BUKOHYIOTh (pyHKIIIO 03Ha4YeHHs. B peuenni, nanpukiaz, Nie jest to wprawdzie ten pafac, ktory ci
obiecywafem na wyjezdnym z Par...(M. Kuncewiczowa, 1988, 406), miapsaHe oO3HadalbHE MOSICHIOE
O3HauyBaHE CJIOBO, BUAUISIOUHM HOTO cepel IHIIMX. YKa3iBHHH 3aiMEHHHMK Y T'OJIOBHOMY PEUYCHHI CIpHsE
TICHIIIIOMY B32€MO3B’S3Ky MK TOJIOBHOK 1 IMiIPSIHOK YaCTHHAMH 1 TOCWIIIOE aTpHOYTHBHY (DYHKIIiFO
MiAPSAHOTO O3HAYallbHOTO. Tpamiserscs, MO0 B TOJOBHIM YacTHHI MOXke OYTH BiJCYTHIH YyKa3iBHHM
3aliIMEHHHUK, O/IHAK HOT0 MOYKHA JIOMHUCITIOBATH, 110 HA 3MICT pEeYeHHSI OCTaTOYHO HE BILIMBATHME.

HaiirormmpeHinmMu € ckiaaHi pedeHHs .. .ten.., ktory...

CrisBigHocHe cioBo ten HaluacTile BHMarae CrIoayqHoro Ktory B miapsaHOMy pedeHHi.
Hanpuxnan: Spychala zniecierpliwiony tym nastrojem, w ktorym tak bardzo odczuwat swg obcos¢, patrzyt
bez wyrazu w pusty talerz (J. Iwaszkiewicz, t. 1, 18 — 19); Dosy¢, ze w miarg upbywu czasu te mechanizmy,
ktore istnialy na lgdzie, przystosowaty si¢ do warunkow doskonale — i udato im si¢ pokonac wszyskie formy
zwierzecego zZycia planety (S. Lem, 1965, 109). Ten Moxe CITiBBIAHOCUTHCS HE TIUTBKY 3 ktory, a il 3 IHIIUMU
CHONYYHHMH 3aco0aMu, 30Kpema jaki, ze, co, kiedy. Hanpuxian: Nie mogtabym chyba uzy¢ wobec pani
Szyllerowej, chociaz jest mojg przyjaciotkq, tych wszystkich argumentow, jakie mi pan przedstawia (J.
Iwaszkiewicz, t. 1, 7) (y upomy pedenHi tych cympoBomkye migcumtoBanbae WSzystkich); Po pierwsze z tej
przyczyny, Ze meczenstwo nie jest szlachectwem, ktore mozna odziedziczy¢ jak herb albo wiosci (A.
Szczypiorski, 35); A potem zobaczyt przy komodzie tego mezczyzne, co kiedys szukal murowanej szkoty, i
pokazal drzewo, na ktérym powiesit sie ojciec (T. Konwicki, 158); Nawet na plaze trudno go byfo
wyciggnqgé, zwlaszcza w te dnie, kiedy Elzunia “pracowata” (J. lwaszkiewicz, t. 1, 59).

He B x0o)xHOMY 3 IIMX pedeHb € 00OB’SI3KOBOIO HASIBHICTh YKa31BHOTO 3aiiMeHHHMKA. OIHAK MaeMo
BUTIQJIKH, KOJIM BKa31BHUH 3aiiMEHHHK, IO BIIIHOCUTHCS JIO IMEHHHKA, MICTUThCS HE ITPETIO3UTUBHO BiJJHOCHO
[Or0 IMEHHUKA, a IOCTIO3MTHBHO, TAKUM YHHOM, € “‘Oe3MOoCepeiHiM CyciaoM” CHOJIYYHOrO 3aco0y.
Hanpuxnan: Pchngt ciotke Neche do Sciany, tej, co to na niej makatka, stryjenka gdakala jak kura, tysa, bez
peruki, w diugiej po piety nocnej koszuli... (A. Kuéniewicz, 112); ...Nakrytem dloniq cieniutki tomik od
mecenasowej Mejerowej, matki Helki, tej, w ktorej podkochiwal si¢ Olek Bogaczewicz sqdzqc, Ze nikt sie
tego nie domysla... (A. Kusniewicz, 29); Ale moze to tez by¢ jeden z “wesolych” straznikow, tych, ktorzy
lubig widowiska, i wtedy nie wkroczy natychmiast grozqc wszystkim karcetem, tylko przez jakis czas
obserwowac bedzie z uciechq awanture, sprzymierzony z bijgcymi wspolng nienawiscig do tego, ktory nie

118



chce byé jednym z nich (J.-J. Szczepanski, 5). ¥ 1ux pedeHHsSX HEe HOETHCSA MPO SKYCh KOHKPETHY SKICHY
BJIACTUBICTh — AKIEHTYETHCS Ha OKPEMiil O3HAIl, Ky Ha3sMBa€ MEBHMI iMEHHMK. AmKe B pedenHi Pchngf
ciotke Neche do sciany, tej... cremiaabHO BXHTHI yKa3iBHUIA 3aiiMeHHUK t€], aOu BIacHE HAroJOCHTH, IO
came JI0 Ti€l CTiHM, Ha AKil KWINMOK, a He JI0 1HIIO1, OCKUTBKH CTiH MOke OyTH Ie MpUHANMHI TpH.

Kpim yxaziBHOTO t€N, IPH IMEHHUKOBI MOXKJINBA HASBHICTh 1 IHIIUX YKa31BHUX 3aiIMEHHUKIB — OW,
tamten, ten sam. Hanpuknax: Konwojowal ich ten sam zolnierz, ktory wyniost Ala, i jeszcze jeden, ktory
powozil konmi (J. lwaszkiewicz, t. 1, 106); To bylo jej spojrzenie, to samo spojrzenie, jakim przed kilkoma
dniami w Monachium odprowadzony zostat do wyjsciowych drzwi przez aptekarke po zrealizowaniu u niej
ostatniej recepty (W. Odojewski, 52); Sprowadzone przez gubernatora Guillaina meble odbyly te samg
droge, ktora przywiodla tu Antoniego rok temu (J.-J. Szczepanski, 67); ...Obradowali w atmosferze owej
nieudolnej determinacji, na ktorq skladala sie tesknota za odmiennym, petnym ludowej prostoty stylem... (J.-
J. Szczepanski, 129); ...Nie zmienito si¢ absolutnie nic, i myslat o stepiajgcej zdolnos¢ refleksji sile tamtego
szoku, w jakim musial znajdowaé sie od momentu, kiedy lekarz w Monachium postawit mu ostatnig
diagnoze... (W. Odojewski, 106). IIpoTe peucHHs 3 IIUMHU 3aiiMEHHHKAMH MAarOTh MCHIITY c(epy MOITUPEHHS,
OCKUIBKH JAIOTh JOAATKOBY iH(OpMAaIio, 30KpeMa MepIuii 3 HUX yKa3ye Ha BigaieHi mpeaMeTH, OpyTrui
Mae 3HaueHHS ~TIOMBIHHOI Heramii’, II0 BHKOPHCTOBYETHCS SAK MIACHIIIOBAIbHA acepiis, TpeTiii — 1e
PiAKOBKHMBaHUI BapiaHT OCHOBHOTO BKa3iBHOTO 3aiiMeHHHKa ten.

Jlo mux pedeHb HaleXaTb i Taki, B SIKUX y TOJIOBHIM YaCTHWHI O3HAYyBaHE CJIOBO CYIPOBOJIKYE
BKa3iBHHMI 3aliMEHHHK, a MiApsSIHA MICTUTh 3aiiMeHHHMKOBI mpuciniBHuku Qdzie, dokgd, skgd, kiedy.
Hanpuxnan: Kathleen... ukazata sie w tym samym czarnym trykocie, gleboko wycietym na plecach, w jakim
Jjq widziatam tamtego dnia, kiedy pierwszy raz wyszli z Michatem na plaze (M. Kuncewiczowa, 1988, 93).
[Ipu oMy BKa3iBHI 3aiMEHHHKH pPa30M i3 CIIONYYHUMH CIOBAMHU YTBOPIOIOTh KOPEISTHBHI TMapU THITY
O3HAYCHHS — BKa3iBHUI 3ailMEHHUK — 4JIECH peUeHHS — BiTHOCHHI 3aiMEHHUK — yKa3iBHUI 3aiiIMEHHUK.

[TinpsinHe o3HaYaNbHE PEUYCHHS, LIO MOSICHIOE MPEIMET TOJOBHOTO PEUCHHS, BUPAKCHUI BIACHUM
IMCHHUKOM, Ma€, K IMPaBUIIO, MOIIUPEHO-PO3MOBIJHE 3HAYCHHsS. [IpoTe Tpamiserscs, M0 aBTOP XOdYe
M IKPECTUTH, BUAUTUTH SKICh CYTTEBI O3HAKH mpeaMera 4 ocobw. Toxi BiH BKHMBa€ BKa3iBHHUMA 3aifMEHHUK
ten (maituacrime y cnony4enni 3 sam). Hanpukian: Benio Saper, ten sam, nasz dawny kolega z gimnazjum w
Stryju, ten sam, ktory rzucit szkole, podobnie jak Mundzio Willman, pomimo dobrych wynikow, by pomagaé
ojcu w sklepie blawatnym w Rynku w Zydaczowie, lubil mawiaé, gdy w cos nie bardzo wierzyt (A.
Kuséniewicz, 100); Lysy falszerz banknotow o palcach migkkich jak macki, ten sam, ktory w tulonskim
wiezieniu nie chcial rozsta¢ si¢ z tuzurkiem, calymi dniami rozpamietuje blgd w numeracji na
piecdziesieciofrankowym bilecie, jakgs drobng niedoktadnosé, wyniklq z pospiechu czy nieuwagi (J.-J.
Szczepanski, 8).

Tammmii ykasiBHui 3aiiMeHHUK — taki — HadiuacTirire CIiBBIHOCHTHCS 31 CITOMYYHUM CIIOBOM Ktory,
— TaKUM YHHOM, MaeMo Mojeib ...taki..., ktory.... Hanpuknan: Teraz jednak wydaje si¢ Antoniemu, Ze
przemowila instancja jeszcze wyzsza, obserwujgca Swiat z takich wyzyn, z ktorych roznica miedzy
gubernatorem a wiezniem przestaje by¢ widoczna (J.-J. Szczepanski, 76 — 77); ... W tym putku odeskim (...)
zgrupowaly sie takie oczajdusze i zabijaki, ktorych juz ani wojna z Niemcami, ani wojna domowa nie mogta
zdemoralizowadé (J. lwaszKiewicz, t. 1, 226).

Takox el yka3iBHUN 3aiiMEHHUK MOKe OyTH CITIBBIIIHOCHUM JUIS MIIPSITHAX O3HAYAJIbHUX PEYCHbD,
10 TTOETHYIOTHCS 3 TOJIOBHUM 3a JOMOMOTO0 CHONYyYHHX 3aco0iB jaki, €O, Zze Ta menm momupenux jakby,
jak gdyby. Hanpuknan: ...Stworzyl wilasng teorie bytu, ktora polega¢ ma na gromadzeniu odkryé przez
cywilizacje, az dochodzi do ich takiego nadmiaru, ze nie ma innego wyjscia...(S. Lem, 1965, 302); Pani
Szyllerowa byta zachwycona przesytkq, a Karl podal bilecik Oli z takg ming, z jakg by wreczal jej
zaproszenie na bal do Schonbrunnu (J. \waszkiewicz, t. 1, 133); ...4 Andrzej zrobit takq mine, jakby to byla
najprostsza rzecz na swiecie (J. lwaszkiewicz, t. 3, 148); Sq tu takie ptaki, co szczekajq i nie umiejq lataé
(J.-J. Szczepanski, 99).

BracHe, (pekBeHIlisi CHiBBIJHOCHUX CIIiB, 0co0auBO taki, mMoB’s3aHa 3 y)KHBaHHSAM Y MiIpS/IHINA
YacTHHI cIojy4Horo cioBa jaki, ToOTo wactimie maemo BimHomenHs taki — jaki, anik fen — jaki. Sk
3a3Hagae M. Bob6pan [1, 150 — 151], kopeassTHBHO-BIHOCHI PEYEHHS 3a CBOECIO TIEPBUHHOIO CHHTAKCUYHOO
GYHKINE € MAPSAHIMA 03HAYaIbHUMH PEUCHHSIMH, a KaTeropisi CTYIEHs — Ii¢ TXHe BTOPHHHE 3HAYCHHSI.
CriBsigHocHe cioBo taki creriaabHO JIOTIYHO HATrOJOIIYEThCS, THM OUIBINE, IO JIOTIYHUI HAroioc
HIICHITIOE Herawis B miapsaHoMy peuenHi. Hanpuknan: Powiedzial [przewodniczacy. — O. B.] to zdanie z
takq intonacjg, jakiej nigdy od niego nie styszat (Gazeta Pomorska, 11. 02. 2003, 8); Elzunia zrobita tu takie
crescendo, jakiego dawno nie styszal [Edgar. — O. B.] (J. Iwaszkiewicz, t. 2, 32). B ronoBHiii yacTuHi 10
cmiBBiHOCHOTO taki Moke monmaBatucs Sam, Hamnpukiajn: ...Zastanawialy go [Edgara. — O. B.] napisy
diubane w takim samym marmurze, jakiego byfo wszedy pod dostatkiem... (J. lwaszkiewicz, t. 2, 228);
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Wydawaly sie¢ Bronkowi jak wielkie czarne oczy spozierajqce na niego z takim samym pytaniem, z takim
samym zdziwieniem, jakie widniatlo w oczach bialego Nauma i splgtanych w uscisku blizniakow (J.
Iwaszkiewicz, t. 3, 281). Bkasipuuii 3abiMenHuk taki Moske po3MilyBaTHCs Micias 03HAYYBAHOTO CJIOBA,
nepen cnionyyHuM jaki (six i ten 6esnocepennrvo nepen Ktory). Hanpuknan: Byla ubrana [Ariadna. — O. b.]
w dziwng, faldzistq diugq spodnice, takq, jakie noszq Cyganki, tylko czarng, w bialg bluzke i czarng
jedwabng, bardzo prawostawng chustke na glowie, z diugimi plecionymi fredzlami (J. lwaszkiewicz, t. 2,
239).

[MigpsiaHi 03HAYaNBHI 31 CHOMYYHHM CciI0BOM jaki MeHIe MOMmMPEeHi B Cy4acHid MONbChKii MOBI,
aHix peuenns 3 ktory. Ie mos’s3aHo 3 TuM, sk 3a3naqae C. [Ho6ep [3, 196], mo “3aiimennuk jaki Bkasye Ha
SKiCTh, BIIACTUBICTH, 3aiiMeHHUK Ktory — Ha npeamer. Tomy cii po3pi3HIOBaTH 11l 3aiiMEHHHKH; 3aiMEHHUK
jaki BxuBaeTbCs TOAI, KOJIM MOPS] 13 HUM MOKE BUCTYIATH CITIBBIJTHOCHUI yKa3iBHHUII 3aliMeHHHK taki”.
Hanpuknan: W tym kiubie panowala taka atmosfera, jakiej nigdy nie zapomne (Gazeta Pomorska, 22. 01.
2002, 7); Zdaje sie, ze wlasnie w takim ostupieniu, w jakie popadiem, obraz jest dosy¢ podobny (S. Lem,
1965, 170).

OnHak, sIK OKa3ylTh JOCIIHKEHHS, B MOJIbCHKIM JTiTepaTypHiii MOBI MOXKJIMBOCTI B:KHBaHH: jaKi B
MiAPAIHIA YacTHUHI MHpII 1 He OOMEXeHl CyTO SKICHUMHU 3HAa4YeHHSMH. 1aKoX He MOXEeMO ITOTOJUTHUCS 3
MOJIECHKMM MOBO3HABIIEM II[OJI0 TOTO, 10 BXMBaHHS jaKi B mMiapsaHii yacTUHI 3aBXau BUMarae st cebe B
rosioBHii taki. Ile He € 000B’s13k0BOI0 ymMoBO10. Hanpuknan: Pedzili leSnymi drogami z predkoscig, na jakg
pozwalaly nieréwnosci i wyboje terenu (J. Parfiniewicz, 162); Patrzy/a na obszar, jaki zalega/ migdzy nig a
domem jej rodzicow w Sussex (M. Kuncewiczowa, 1988, 313); Ostatni slad jasnosci, jaki wnosita
matematyka w glgb ziejgcych zarow ptazmy, znikat gdzies koto miliona czy wedtug innych, mniej pewnych
metod, pottora miliona (S. Lem, 1965, 224).

[ligpsiaHi O3HAYANBHI PEUCHHS, L0 MOEAHYIOTHCS 3 TOJOBHHM 3 JIOMOMOTOIO CIIOJNyYHHKIB, Y
TOJIOBHOMY PEUYEHHI MICTATh YKa3iBHI 3aMEHHUKHU-KOPENSATH, II0 BHCTYNAOTh y (QyHKIII O3HAueHHS, a B
migpsaHOMy — cnionydHukd  ze, zeby, jakby, jak, gdyby, gdy. Ili peuenust Bupi3Hsie aTpuOyTUBHHI 3MICT
3aiiIMEHHUKOBOTO O3HAa4YeHHS B TOJIOBHOMY peueHHi. Hampuxman: [ natychmiast Jurek zaspiewatl z takim
uczuciem, jakbym mu cos podarowata.

VY pedeHHsIX, 30KpeMa 3i CIIONYYHUKOM Ze, TIOPsI]T 13 BIacHe aTpHOyTUBHHUM 3B’ SI3KOM € HATrOJIOIICHHS
Ha IHTEHCHBHOCTI, CTYII€HI Ta Mipi BUpPKEHHS O3HAKH. ATpHOyTHBHE BiIHOIIEHHS MOJXE JOMOBHIOBATHCS
BITIHKOM IPUYMHOBO-HACHTIIKOBOTO 3B’3KY MDK TOJOBHHUM 1 MiAPSJHUM peUYEHHSIMU. BaxJInBuMm
(bopMabHUM TTOKa3HUKOM I[bOTO THITYy PEUYCHb, SIKi IPHEIHYIOTHCS CIIOIyYHUKOM Z€, € KOPEISATHBHA €IHICTD
“yka3iBHHI 3aiMCHHUK y T'OJIOBHOMY PEYEHHI — CHOJYYHHK Y MiApsAAHOMY (BKa3iBHHUM 3aiiMeHHHK taki
(taka, takie) — cromyunwuk ze (zeby i T. 1.).

Omxe, y CKIATHOMIAPAAHUX PEUYCHHSX 3 MIAPSIHUMH O3HAYAIBHUMH CY4YacHOI MOJbCHKOT MOBH
HaifJacTiiie crioctepiraeMo noeaHanss (mapu): ten — ktory, taki — jaki, taki — Ze.

TakuM uwHOM, 37ifiCHEHWI HaMM aHali3 Ha OCHOBI XYJOXKHIX TEKCTIB IIOJILCHKOI IiTEpaTypu
CBIIYUTDH, M0 CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHI (YHKII criBBigHOCHUX cmiB ten i taki B romoBHil wacTuHi
CKJIQJIHOTIIPSITHOTO PEYCHHS 3 MIAPSAHUM O3HAYaJIbHUM 3aJI€KaTh BiJ CIIOJYYHHUX CIIIB UM CIIOJYYHUKIB y
MiAPAIHIA YacThHI, Bil 3MICTY caMOTO pedeHHS a0o0 BKa3iBKM Ha ITEBHY O3HAKy, SKY CIiJ BUAUTUTH B
peueHHi, a ocobauBOCTI BxuBaHHA ten i taki B romoBHiM YacTHHI BH3HAYAETHCS THUIIOM CHHTAKCHYHOI
CTPYKTYPH, XapaKTepOM CIOJYy4yBaHOCTI 1 TIpaMaTHYHMMHU 3aKOHaMH MOBHU. [IpoTe BBakaeMo, IO
JOCTi/DKyBaHa HaMU Ipo0JieMa He MOke OyTH IMOBHICTIO BUCBITJIICHWH Ha CTOpIHKAaX OJHI€l pO3BiIKH, IIO
CTBOPIOE TIEPCIIEKTUBH MOJANTBIINAX CTYIH y bOMY HAMpsMi.
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A.JO. I'aban

POJIOBUM NPUMMEHHUKOBHUH TEMITIOPAJIBHUN
HA TJII CHHTAKCHYHOI AJIBEPBIAJIIBAILLIT

VY crarTi npoaHani3oBaHO (YHKIIIOHYBaHHS POJOBOTO MPUIMEHHUKOBOTO BiIMIHKA B TEMITOPATBHUAX
(YHKILISX, BAPI3HEHO OCHOBHE TEMIOPaJbHE 3HAUEHHS Ta HOro nepudepiiiHi pisHOBUIH.

KawuoBi cioBa: cuHTakcuuHa aaBepOiamizallis, TeMIIOpalbHICTh, NPUAMEHHUKOBO-BiAMiHKOBA
¢hopMa, poJTOBHIA BiIMiHOK.

Y rpaMaruuHii CHCTEMI Cy4acHOI YKpaiHChKOI MOBM BHIUISIOTH JBa CHOCOOW ajBepOiamizarii
IMEHHUKa — CUHTETHYHHN (BiAMIHKOBHH) 1 aHaMITHYHHHA (MPUAMEHHHUKOBO-BiIMIHKOBHI). CHHTaKCHYHA
BiJIIMEHHUKOBa ajaBepOiamizallis, 3MiHCHIOBaHA AHANITHYHHM CIIOCOOOM, TOB’si3aHA 3 MPHUHMEHHUKOBUM
Y)KUBaHHSAM BifIMiHKiB. DyHKIisI MpUAMEHHNKA SK CIIYy>KOOBOTO CIIOBa-MOp(GEMH MOJSITa€e B MEpeBeACHH]
IMEHHMKA 13 CHHTAaKCUYHOI CYOCTaHTHMBHOI MO3MINI B IMO3MIII0 TNpHUCIiBHHKA. BinminkoBa ¢opma B
MPUHMEHHUKOBO-BIIMIHKOBOMY KOMIUIEKCI CTAHOBHUTH €IHICTh 3 NMPUAMEHHUKOM, OIHE (YHKIIOHAIbHE
(cHHTaKCHYHE) CIIOBO, SIKE B THIIOBHX BHUMAIKaX € 3 (QYHKIIOHAILHOTO OOKY aHANITUYHUM CHHTaKCHYHHM
npucTiBHUKOM [5,329]. Jlo aHamiTHYHUX TPHUCIIBHUKIB HaJeXaThb MepelyciM MPUIMEHHUKOBO-BIIMiHKOBI
(dhopmu, 110 BUpaKarOTh 0OCTaBUHHI CEMAHTHKO-CHHTAKCHYHI BiHOIICHHS 1 JeTepMiHAaHTHI a00 MpPUCITiBHI
(He 3yMOBIIEHI KepyBaHHSIM) CHHTaKCH4HI 3B’ s13kH [4,202].

Y mponeci ansepOiamizamii BHOKPEMITIOIOTH TpU eTamu: 1) NpUAMEHHUKOBO-BiIMIHKOBUH; 2)
npuiiMeHHUKOBUH; 3) Mopdonoriunuii. llpuiiMeHHHK SK cIy»K00Be CIOBO-MOpdeMa, CIIOIyYaloduch i3
BiIMIHKOM, a00 Moaudikye #oro 3HadyeHHs, a00 IIOBHICTIO HEWTpaiidye, IMepeBOISYN IMEHHUK 3
HEHTPAIbHUX CUHTAKCUYHUX TO3MIINA B 00CTaBUHHI, TOOTO NPUCTIBHUKOBI [3,189].

YuMaio  JOCHITHWKIB  CXiJHOCJIOB’SIHCBKMX MOB  TOPYIIyBalM IUTAaHHS  BiJOOpaXKeHHs
TEMIOPAJIBHOCTI MPUHMEHHUKOBUMH KOHCTPYKLISIMH. 30KpeMa, Ha MaTepiaii pociiicbkoi MOBU KaTeropito
OOCTaBUHHHMX  YacOBHX  BiJHONICHb, BUP&XEHUX MNPUAMEHHUKOBUMH 1  Oe3NpUiMEHHHUKOBUMH
KOHCTpYKIisiMK, aHanizye M.BceBomomosa [6], Il.Illyba posrmspgae QyHKIiOHYBaHHS TEMIOPaIbHUX
MPUIMEHHUKIB Ha MaTepialli cydacHoi 0imopychkoi MoBHu [12].

B ykpaiHicTULi TeMmopaibHi MPUIMEHHUKOBI KOHCTpYyKUii mocimipkyBamu €.Tumuenko [11],
A Konomsoxuuit [8], [.Kyuepenko [9], 3.IBanenko [7]. Ha cyuacHOMy eTami HIMPOKO BHCBITJIOIOTH
pI3HOMaHITHI ¥ CKIIQJHI B3a€EMO3B’SI3KM TPUHAMEHHHKOBUX KOHCTPYKI[iH, MpOOJeMH CITiBBiTHOIICHHS
MPUIMEHHUKOBUX 1 Oe3npuiiMeHHUKOBHUX KOHCTpYKLid [.Buxosanens [2,3,4,5], K.['oponenceka [1,5].

VY crarTi aHamizyeMo TeMIopaibHI MPUHMEHHUKOBI ()OPMH POJOBOIO BiJIMiHKA, Jie MPUAMEHHUK
MEePEeBOJIUTh CYyOCTaHTHB [0 KJIacy NPHUCIIBHUKIB, TOOTO TPUIMEHHHKOBO-BIIIMIHKOBa (dopMma CTae
AHATITHYHUM TPUCITiBHUKOM.

AHaJIITHYHI TPUCIIBHUKA 3 TEMIIOPATBHOI CEMaHTHKOIO SICKPaBO BiZOOpa)KalOTh CHHTaKCHYHMI
CTYIIHb BiJIMCHHUKOBOI ajBepOiamizaiii. Bu3HavyaabHUM NPOTHCTABJICHHSAM y TEMIIOpajbHii cdepi €
OTIO3MLiS OAHOYACHICTH — pPi3HOYACHiCTH sBULI. [IpUTamMaHHa YaCOBUM BiHOILEHHAM CEMaHTHYHA O3HAaKa
TPUBAJOCTI MICTUTh APYre 3a BaXJIMBICTIO 3HAYCHHEBE IMPOTHCTABJICHHS HeO3HAUYeHA TPHUBAJICTb —
03HAaYeHa TPUBAJIICTH, TOOTO 3alIOBHEHICTh — HE3AIIOBHEHICTh YaCOBOI'O Bipi3Ka JI€l0.

3a 03HaKO010 0JJTHOYACHOCTI — PI3HOYACHOCTI TeMNOpaiabHi opmMu
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